SERIE FVR

Schraubenverdichter fur die Kaltetechnik

50Hz & 60H:
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Unser Unternehmen

UBER
DAS UNTERNEHMEN

Frascold stellt jahrlich Gber 70.000 Schrauben- und Kolbenverdichter her. In unserem
53.000 m2 grofRen Werk vor den Toren von Mailand (ltalien) befinden sich unsere
modernen Entwicklungs-, Fertigungs- und Prufanlagen. Mehr als 200 Mitarbeiter
arbeiten in der Zentrale und in den Niederlassungen in den USA, China und Indien mit
Vertriebspartnern und Service-Zentren in uber 86 Landern.

Vor mehr als 85 Jahren wurde Frascold als kleines Familienunternehmen gegrundet das Losungen fir die
Kalte- und Klimatechnik entwickelte. Heute investieren wir immer mehr in Menschen, Produkte, Technologien
und Dienstleistungen, weil wir der beste Partner fur unsere Kunden werden und Mafstabe fur den

Markt setzen wollen.

GIUSEPPE GALLI - Geschaftsfuhrer von Frascold

FVR-Serie



Nos segments et solutions

SEGMENTE |

KOMFORT GEWERBLICHE UND |N"DUSTR|E- PROZESSKUHLUNG
TRAN SPORTKUHLANLAGEN KUHLANLAGEN
o RN ORI

Vs \\)/1 [\ﬂs"f o A ‘I

i

!

\ ,’

| \

LbS UNGEN | Klteleistungsbereich @50Hz & @60H:

SCHRAUBEN- KOLBENVEDICHTER VERFLUSSIUNS-
VERDICHTER VERDICHTER SATZE

. 60H: . 50H:

ZUSTAND STANDARD-KALTEMITTEL BEREICH EB \ LB2
R134a R134a R404A R404A R134a
900 180 45
800 160 40
700 140 35
600 120 30
500 %0 25
400 80 20
300 60 15
200 40 10
100 20 I 5 I I
0 0 0
| | |
WV & HoheKond. - CXH 0 Niedrig Kond. CXW W e Eor o Ent i Enr e Eer
Referenzdaten zu Testbedingungen: Referenzdaten zu Testbedingungen: Referenzdaten zu Testbedingungen:
N. Kond.: Verd. T. +2°C; kond. T. +50°C; Uberhitzung 10K; Unterkiihlung 5K H.T.: evap. T. +5°C; cond. T. +50°C B.T:: Kiihlkapazitét @32°C Zimmertemperatur; Verdampfungstemperatur -10°C
H. Kond.: Verd. T. +3°C; kond. T. +38°C; Uberhitzung 10K; Unterkiihlung 5K D.T.: evap. T. -10°C; cond. T. +45°C N.T.: Kihlkapazitat (@32°C Zimmertemperatur.; Verdampfungstemperatur -35°C

N.T.: evap. T. -35°C; cond. T. +40°C

KUHLUNG NATURLICHE KALTEMITTEL MAXIMALE UMGEBUNGSTEMPERATUR (° C)

R404A co, R404A R134a
450 %0 90
400 80 80
350 7 70
300 0 60
250 50 50
200 40 40
150 0 30
100 20 20
50 0 10
o ° 0
| | |
W [EorT-FVR-H JENTFVR-L w  TRANSKRITISCH UNTERKRITISCH < BN Eor Eor
Referenzdaten zu Testbedingungen: Referenzdaten zu Testbedingungen: Referenzdaten zu Testbedingungen:
M.T. : Verdampfungstemperatur -10°C; Kond. T. +45°C Transkritisch: Verdampfungstemperatur -10°C; Gaskiihlauslass T. 33°C; D.T.: Verdampfungstemperatur -10°C
B.T. : Verdampfungstemperatur-35°C; Kond. T. +40°C ECO Gaskiihlungsdruck 83,7 bar; Gaskiihlungsdruck 10K; N.T.: Verdampfungstemperatur -35°C

Underkitisch: Verdampfungstemperatur -30°C, Kond. T. +10°C; Gaskithlungsdruck;

www.frascold.it



FVR-H/L
SCHRAUBENVERDICHTER
FUR DIE KALTETECHNIK

Die absolute Neuheit in der Frascold-Familie sind die Schraubenverdichter der
Serien FVR-H und FVR-L. Diese Maschine mit geringem Platzbedarf ist das
Ergebnis unserer lang jahrigen Erfahrung im Bau von Schraubenverdichtern. Leise,
effizient und zuverlassig — die FVR-Serie ist alles, was Sie von Frascold erwarten. Die
FVR-Serie besteht aus 37 Modellen mit einer Leistung von 30-180 PS und einem
Fordervolumen von 120 bis 540 m?*/h. Ein umfangreiches Kaltemittel- Sortiment
umfasst R134a, R404A, R507, R407A, R407F, R448A, R449A und R290.
Diese Verdichter-Serie ist ideal fir viele Anwendungen, einschlief3lich Industrie-,
Pharma-, Einzelhandels-, Schiffs- und Warmepumpenanwendungen.



MERKMALE UND VORTEILE

i

Plug&Play: Einfache Installation & Wartung

()~ Alle Modelle VFD-kompatibel
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Hohe Effizienz

Geringer Platzbedarf

Kaltemittel
HFCs, HFOs und naturliche Kaltemittel.

Leiser Betrieb

Perfektes mechanisches Gleichgewicht bedeutet geringe Vibrationen, Pulsationen und
Gerausche.

Flexibilitat
Der richtige Verdichter fiir jede Anwendung: Gewerbliche Kihlung, Klimaanlagen,
indu- strielle Kihlung, Einzelhandelskihlsysteme, pharmazeutische Herstellung,

Flissigkeits- kihler, Prozesskihler, Schiffskihlsysteme, kryogene Systeme und
Wirmepumpen.

Innovative Schutzsysteme (optional)



Produktinformationen

KONFORMITATSERKLARUNG

Die Frascold-Schraubenverdichter fiir die Kaltetechnik sind fur den Einbau in Kihlanlagen vorgesehen. Die Maschine
oder unvollstandige Maschinen mussen den ortlichen Sicherheitsbestimmungen und Normen des Installationsorts
entsprechen (innerhalb der EU gemal} den EU-Richtlinien 2006/42/EG Maschinenrichtlinie, 2014/68/EU uber
Druckgerate, 2006/95/EG Niederspannungsrichtlinie). Sie durfen nur in Betrieb genommen werden, wenn der
Verdichter gemal dieser Montageanleitung installiert wurde.

Die Inbetriebnahme ist nur moglich, wenn die gesamte Anlage, in die er integriert ist, gemal} den gesetzlichen
Bestimmungen gepruft und genehmigt wurde.

Die anzuwendenden Normen sind in der Herstellererklarung angegeben.

Die Einbauerklarung des Herstellers gemal3 der Richtlinie 2006/42/EG ist verfugbar unter: www.frascold.it

LEISTUNGSDATEN
FSS3 SOFTWARE

Mit unserer Software FSS3 kann die Leistung aller unserer Verdichter tberpruft werden.

Betriebsgrenzen Technische Angaben
Kalteleistung Zeichnungen

Alle Betriebsdaten mit allen Kaltemitteltypen Anleitungen
Europaische Norm EN 12900 bei 50Hz Kataloge und Zertifikate

STEUER-SCHUTZVORRICHTUNG |

Standard-Verdichterschutz:

Alle Verdichter werden komplett mit einem elektronischen Schutzmodul INT69 FRY geliefert, das an eine Reihe von
PTC-Thermistoren angeschlossen ist, die in den Elektromotor eingesetzt sind, sowie mit einem Thermistor-Sensor, der
am Ausgang der Druckleitungs-Temperatursteuerung positioniert ist. Wenn ein Problem auftritt, schaltet das Modul

den Verdichter ab, um Schaden zu vermeiden.

FVR-Serie



Produktinformationen

Optionaler Verdichterschutz:

Optional konnen alle Verdichter mit dem neuen Schutzmodul Kriwan INT69 FRYL® Diagnose ausgestattet werden.
Dieses beinhaltet Datenprotokollierungs-, Diagnose- und Schutzfunktionen, die die Zuverlassigkeit und Lebensdauer
des Verdichters verbessern konnen. Die protokollierten Daten konnen bei der Systemoptimierung helfen, Probleme
identifizieren und Fehlfunktionen verhindern, bevor sie auftreten. Die Schutzvorrichtung INT69 FRYL® Diagnose

verfligt Uber einen speziellen Anschluss fur die folgenden Verdichter-Schutzvorrichtungen:

« PTC-Thermistor (1, 2)

« Sensor zur Kontrolle der Temperatur in der Druckleitung (3, 4)
. Olstandskontrolle (5, 6)

. élﬁ|ter—VerstopFungssensor 7,8)

« Ol-Durchflussschalter (9, 10)

—_— <]
e L aCallale

AR

Schutzfunktionen:
Die von INT69 FRYL® Diagnose protokollierten Daten konnen uber USB oder DP-Modbus heruntergeladen
werden. Diese Daten konnen von Technikern verwendet werden, um Systemprobleme zu beheben oder vorbeugende
Wartungsarbeiten durchzufihren. Die Kriwan-Software zum Lesen der Daten kann direkt und kostenlos von der
Website heruntergeladen werden. Im Falle einer Fehlfunktion des Verdichters stellt das Gerat folgende Funktionen

und Daten zur Verfigung:

Sicherheitsfunktionen: Statistische Daten:

« Phasensteuerung o Detaillierte Liste der letzten 20 Fehler

. Uberwachung der Anzahl der Anlaufe ¢ Anzahl der Ein-/Aus-Zyklen

« Kontrolle der él-Temperatur (und der Druckleitung) o Anzahl der Verdichter-Anlaufe

» Motortemperatur-Kontrolle o Laufzeiten von Verdichter und Zubehor

« Olstandskontrolle o Anzahl der Anliufe in den letzten 7 Tagen

. 6|Fi|ter-Verstopfungs-Kontrolle o Maximale Anzahl von Neustarts innerhalb einer Stunde

« Olfluss-Kontrolle

ATEX |

Die ATEX-Richtlinie (2014/34/EU) ist eine Zertifizierung fir Gerate und Schutzsysteme zur Verwendung in
explosionsgefahrdeten Bereichen, die durch das Vorhandensein von Gasen oder festen Stauben verursacht werden.
Unser komplettes Sortiment an Kolben- und Schraubenverdichtern (CX) ist zu100% in der Kategorie 3G zertifiziert:
Gerate oder Schutzsysteme, die ein sehr hohes Schutzniveau garantieren, Zone 2: ein Bereich, in dem explosionsfahige
Atmosphare vorhandenseinkann,jedoch nurinseltenen Fallen oder fir kurze Zeitraume. Das Verdichteretikett enthalt
die folgende ATEX-Baugruppenkennzeichnung, die normalerweise auf dem Schaltkasten angebracht ist:

3: Kategorie 3 (Zone 2)

1I: Gruppe 2: Oberflachenindustrie r— Ta:Umgebungstemperaturbereich

CEGN 36 IIB T3 Ge -20°C<Ta < 60°C

G: Verwendung in explosionsgefahrdet ‘ L

en Bereichen GC: Niveauschutzausriistung

T3: Temperaturkategorie (200 ° C)

11IB: Verwendung mit Gas der Gruppe I1IB

www.frascold.it



Produktinformationen

KALTELEISTUNG

okW 50kW 100kW 150kW 200kW 250kW
l l l l l l
| | | | | |
R404A : 32 kW 147 kW I : :
! G ——————————————— ) ! !
| | | | | |
NIEDRIGE| R448A | 1 1 1
TEMP | | i
| | | | | |
‘ ‘ ‘ ‘
R449A | | |
l l l l l l
| | | | | |
NIEDRIGE TEMPERATUR VOLUMETRISCHE SHIFT
@ -35/+40° C ECO Bereich @50H: () | @60H: ()
okwW S50kW 100kW 150kW 200kW 250kW 300kW 350kW
l l l l l l l l
| | | | | | | |
R404A | | w |
G 5.
: : | | | | | :
HOHE | Raq8A | | | |
10 TEMP. | | |
| | | | | | | |
‘ ‘ : ‘
R449A | | |
l l l l l l l l
| | | | | | | |
HOHE TEMPERATUR VOLUMETRISCHE SHIFT
@ -10/+45°C Bereich @50Hz . | @60H: .
HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

Obwohl Frascold zum Zeitpunkt der Veroffentlichung alle Anstrengungen unternommen hat, um die Richtigkeit der hierin
enthaltenen Informationen zu gewahrleisten, konnen Produktspezifikationen und -leistung ohne vorheriie Ankijndigung
geéndert werden. Die aktuellsten Informationen sind unserer Produktauswahlsoftware FSS3 zu entnehmen, die uber
olgenden Link heruntergeladen werden kann: https://www.frascold.it/en/software

FVR-Serie



Produktinformationen

PRODUKTSORTIMENT

FVR-H, FVR-L
MODELL SERIE

FVRH

40 - 180 HP SERIE

120 - 540 m’/h @50Hz | 144 - 648 m*/h @60Hz Hohe &
Mittlere Temperatur
26 Modelle
"
FVRL
SERIE 30 -160 HP
Niedrige TouE 120 - 540 m’/h @50Hz | 144 - 648 m’/h @60Hz

11 Modelle

www.frascold.it



Produktinformationen

MODELLBEZEICHNUNG

Verdichter FVR|-[L|-|50(-]|160 | AX
1

FVR Halbhermetischer Schraubenverdichter

Anwendung

H Hohe/mittlere Verdampfungstemperatur

L Niedrige Verdampfungstemperatur

Motorgrofe
Nennleistung (HP)

Fordervolumen

120+540 m*/h bei 50Hz

Charakterisierungsserie
12 AX Atex-Serie
Leer Standard

TYPENSCHILD

Hersteller ATEX-Zertifizierung  Verdichtermodell

e

® l I Seriennummer
II Type FVR-L-Q.O;’LQO—

. 8T000001 o— Produktionsjahr

Frequenz / Eb:jcel::v?rlté?qﬁ:ié ——{Hz|Displ. m*/h] RPM] [madoperating Disch Pressure _bar 30— Maximaler Betriebsdruck
8 50| 160 2900 M‘.Static Suct. Pressure bar 20§ Maximaler Stillstandsdruck
Dreiphasen-Wechselstrom Ll 3509 EH[ c €
3~ ~ Anlaufstrom
Motortyp — Volt Hz MRA— LRA
VorschriftsmaBige ok PW N PW PWS | DOl PW blockierter Rotorstrom
Spannungen 80-420 50 80 203 3300 Blockierter Rotorstrom DOL
440-480 60 203 330

. 80
B | |11 Y

Identifikations-Strichcode Identifikations-Code Herstellungsort

FVR-Serie



Produktinformationen

STANDARDAUSRUSTUNG UND

OPTIONALES ZUBEHOR

Beschreibung

Elektromotor mit Teilwicklung (PWS).
380-420V/3/50 Hz(440-480V /3/60 Hz)

Saugabsperrventile mit Lotanschlissen

Druckabsperrventile mit Lotanschlussen

Entlastungsflansche mit Létanschlissen

Integriertes Riickschlagventil und Sicherheitsventil

Stufenleistungsregelung und unbelasteter Start

IP65-Klemmenkasten

Auslasstemperatur-PTC-Sensor

Elektronisches Schutzmodul INT69 FRY mit manuellem Reset
Rotalock-Anschluss fir éleinspritzung

Integrierter Olfilter und élstramungswﬁchter [FVRH/L370 - 430 - 460 - 540]
Oleinspritzsatz: Olfilter, Olstromschalter, Magnetventil, Olschauglas [FVR]
Oleinspritzkit: Magnetventil, Olschauglas [FVR H / L 370 - 430 - 460 - 540]
Stickstoff-Schutzladung

Verpackung, die eine ordnungsgemile Handhabung und einen angemessenen Schutz gewahrleistet
Sonderspannung fiir Elektromotor

Gummi-Vibrationsdampfer (4 Stiick)

Ventilanschlusskit fur ECO

Elektronisches Alarmsteuermodul fur élstr&mungswﬁchter
Olfilterverstopfung Differenzdruckschalter (elektronisch)

Briicken fir DOL Start (STD fir FVR H/L120-140-160)

Spezielle Lackierung

INTE9 FRYL Elektronisches Schutzmodul diagnostizieren

www.frascold.it



Produktinformationen

LEISTUNGSREGELUNG

Die Leistung der Frascold-Schraubenverdichter kann geregelt werden mit:

1. LEISTUNGSREGELUNG (CC)
2. VARIABLER FREQUENZANTRIEB (VFD)

LEISTUNGSREGELUNG (CC)

Unter Bedingungen reduzierter thermischer Belastung ist der Verdichter in der Lage, das zu kihlende System in
kurzerer Zeit auf die Auslegungstemperatur zu bringen. In einem solchen Fall muss geprift werden, ob die erhohte
Anzahl von Verdichter-Anlaufen (die sich aus der kirzeren Kuhlperiode ergibt) mit dem Maximum, das der Verdichter
unterstutzen kann, vereinbar ist. Die Vorrichtung zur Leistungsregelung und damit zur Reduzierung der Kalteleistung

des Verdichters ermoglicht es, diese Situation zu kompensieren und zu verhindern, dass die Effizienz des gesamten

Kuhlsystems beeintrachtigt wird. Die Leistungstberprufung erfordert folgende Funktionsmodi:

Stufen

FVR120-160 75/100%

FVR 200-540 50/75/100 %

Das Stufensystem fur die Serie NRH/L6 ermoglicht es, eine weitere Partialisierungsstufe zu erhalten, die 25% der
verfugbaren Kalteleistung entspricht und ausschlielich als Anlaufentlastung verwendet wird. Die Leistungstiberprifung

erfolgt mithilfe von drei Magnetspulen. Die Steuersequenz der Magnetspulen und das Funktionsschema sind

nachstehend aufgefuhrt.

Magnetspulen-Aktivierungsschema

Leistungsregelung (1)

Modell - Serie Volllast (100%)
FVR-H/L 120-140-160 Vi= @
FVR-H/L 200-230-260 Vi= @
FVR-H/L 300-350-380 V2- @

FVR-H/L 370-430-460-540 Vi- @
V2= O
V3= 0

1: Die effektive Stufenleistung hangt von den Betriebsbedingungen ab.

2: Die Start-/Stopp-Stufe kann nur wahrend der Start- und Stopp-Phasen verwendet werden.

OSpule nicht erregt
.Spule erregt

FVR-Serie

1. Stufe (75%)

Vi= O

Vi= @
V2= 0

2. Stufe (50%)

Start/Stopp (2)

Vi= O
V2= O
V3= 0



VARIABLER FREQUENZANTRIEB (VFD)

Alle Verdichter sind fur den Einsatz der Wechselrichtertechnologie ausgelegt und fir den Betrieb im Frequenzbereich

(30+70 H2) geeignet. Unter bestimmten Nutzungsbedingungen kann eine Einschrankung des Frequenzbereichs
gelten. Insbesondere ist die obere Frequenz vom maximalen Betriebsstrom (MRA) abhangig. Fur die Leistungsdaten

bei den verschiedenen Frequenzen und die Hochstgrenzen unter jeder Bedingung siehe Frascold-Auswahlsoftware.

Berechnung der Maximalfrequenz

Innerhalb der Einsatzgrenzen des jeweiligen Verdichters und Kaltemittels fiir jeden Arbeitspunkt gibt es eine
Maximalfrequenz, die nicht iberschritten werden darf und die mit der folgenden Formel berechnet werden kann:

f(Max) = maximal mogliche Frequenz [Hz]
MRA = maximaler Betriebsstrom [A] f(Max)=

MRA x 50 Hz

le = maximaler Betriebsstrom 50 Hz [A]

Berechnung der entsprechenden Leistung

Die Kalteleistung wird in Abhangigkeit von der Frequenz nach folgender Formel berechnet:

QO (f) = Kalteleistung bei Arbeitsfrequenz [W]
fa = tatsichliche Frequenz des Verdichters [Hz]

le

fax QO 50 H:

QO 50 Hz = Kalteleistung bei 50 Hz [W] Qo=

50 Hz

www.frascold.it
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TECHNISCHE DATEN UND
BETRIEBSGRENZEN

Serie FVR

HAFTUNGSAUSSCHLUSS:

Obwohl Frascold zum Zeitpunkt der Veroffentlichung alle Anstrengungen unternommen hat, um die Richtigkeit der hierin enthaltenen
Informationen zu gewahrleisten, konnen Produktspezifikationen und -leistung ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Die aktuellsten Informationen sind unserer Produktauswahlsoftware FSS3 zu entnehmen, die tber folgenden Link heruntergeladen werden

kann: https://www.frascold.it/en/software






Technische Daten

Standardmotorspannung - PWS 400 (+/-10%) V/3/50Hz // 460 (+/-10%) V/3/60Hz

max.

Modell Vers. Pisting febcuies PW-Motor DOL-Motor min.
odelle
144

FVR-H-30-120 1 120 30 75% 61 125 216 30 70 P65
FVR-H-40-140 1 140 168 40 75% 68 7 294 30 70 IP65
FVR-H-50-160 1 160 192 50 75% 89 200 306 30 70 IP65
FVR-H-60-200 1 200 240 60 75% - 50% 101 262 425 30 70 IP65
FVR-H-70-230 1 230 276 70 75% - 50% 16 335 513 30 70 IP65
FVR-H-80-270 1 270 324 80 75% - 50% 184 373 600 30 70 IP65
FVR-H-90-300 1 300 360 90 75% - 50% 158 446 682 30 70 IP65
FVR-H-100-350 1 350 420 100 75% - 50% 169 522 799 30 70 IP65
FVR-H-110-370 1 370 444 10 75% - 50% - 25% 184 434 720 30 70 IP65
FVR-H-110-380 1 380 456 10 75% - 50% 201 570 872 30 70 IP65
FVR-H-115-430 1 430 516 15 75% - 50% - 25% 184 434 720 30 70 IP65
FVR-H-140-540 1 540 648 140 75% - 50% - 25% 245 587 921 30 70 IP65
FVR-H-125-460 1 460 552 125 75% - 50% - 25% 198 530 838 30 70 IP65
FVR-H-40-120 2 120 144 40 75% 68 7 294 30 70 IP65
FVR-H-50-140 2 140 168 50 75% 89 200 306 30 70 IP65
FVR-H-60-160 2 160 192 60 75% 108 254 389 30 70 IP65
FVR-H-70-200 2 200 240 70 75% - 50% 116 335 513 30 70 IP65
FVR-H-80-230 2 230 276 80 75% - 50% 184 373 600 30 70 IP65
FVR-H-90-260 2 260 312 90 75% - 50% 205 446 682 30 70 IP65
FVR-H-100-300 2 300 360 100 75% - 50% 169 522 799 30 70 IP65
FVR-H-115-350 2 350 420 15 75% - 50% 201 570 872 30 70 IP65
FVR-H-125-370 2 370 444 125 75% - 50% - 25% 218 530 838 30 70 IP65
FVR-H-125-380 2 380 456 125 75% - 50% 205 619 947 30 70 IP65
FVR-H-140-430 2 430 516 140 75% - 50% - 25% 245 587 921 30 70 IP65
FVR-H-160-460 2 460 552 160 75% - 50% - 25% 282 729 114 30 70 IP65
FVR-H-180-540 2 540 648 180 75% - 50% - 25% 304 786 1209 30 70 IP65
FVR-L-30-120 - 120 144 30 75% 61 125 216 30 70 IP65
FVR-L-40-140 - 140 168 40 75% 68 7 294 30 70 IP65
FVR-L-50-160 - 160 192 50 75% 89 200 306 30 70 IP65
FVR-L-60-200 - 200 240 60 75% - 50% 101 262 425 30 70 IP65
FVR-L-70-230 - 230 276 70 75% - 50% 16 335 513 30 70 IP65
FVR-L-80-270 - 270 312 80 75% - 50% 184 373 600 30 70 IP65
FVR-L-90-300 - 300 360 90 75% - 50% 158 446 682 30 70 IP65
FVR-L-100-350 - 350 420 100 75% - 50% 169 522 799 30 70 IP65
FVR-L-110-380 - 380 456 10 75% - 50% 201 570 872 30 70 IP65
FVR-L-125-430 - 430 516 125 75% - 50% - 25% 198 530 838 30 70 IP65
FVR-L-160-540 - 540 648 160 75% - 50% - 25% 287 729 114 30 70 IP65

Aktuelle Informationen zu unserer Produktauswahlsoftware FSS3 finden Sie unter dem Link:

https://www.frascold.it/en/software

FVR-Serie



Max.
Betriebsdruck

20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5
20,5

Max.
Ausgleichsdruck

30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30
30

Saugventil (SV)

54

54
54
80
80
80
80
80
105
80
105
105
105
54
54
54
80
80
80
80
80
105
80
105
105
105
54
54
54
80
80
80
80
80
80
105
105

Saugventil (SV)

T T T T
210

Druckbuchse (DL)

Druckbuchse (DL)

Netto- Gewicht

Modelle

271/8 42 175/8 FVR-H-30-120
271/8 42 175/8 223 FVR-H-40-140
2"1/8 42 175/8 223 FVR-H-50-160

- 54 271/8 324 FVR-H-60-200

- 54 271/8 339 FVR-H-70-230

- 54 271/8 352 FVR-H-80-270

- 67 - 430 FVR-H-90-300

- 67 - 432 FVR-H-100-350
41/8” DN8O 620 FVR-H-110-370

- 67 - 435 FVR-H-110-380
41/8” DN80 623 FVR-H-115-430
41/8” DN80 632 FVR-H-140-540
41/8” DN8O 626 FVR-H-125-460
2"1/8 42 175/8 215 FVR-H-40-120
2"1/8 42 175/8 223 FVR-H-50-140
271/8 42 175/8 226 FVR-H-60-160

- 54 271/8 326 FVR-H-70-200

- 54 271/8 341 FVR-H-80-230

- 54 271/8 354 FVR-H-90-260

- 67 - 432 FVR-H-100-300

- 67 - 435 FVR-H-115-350
41/8” DN80 623 FVR-H-125-370

- 67 - 437 FVR-H-125-380
41/8” DN80 632 FVR-H-140-430
41/8” DN8O 749 FVR-H-160-460
41/8” DN80 648 FVR-H-180-540
2"1/8 42 175/8 210 FVR-L-30-120
271/8 42 175/8 218 FVR-L-40-140
271/8 42 175/8 223 FVR-L-50-160

- 54 271/8 324 FVR-L-60-200

- 54 271/8 339 FVR-L-70-230

- 54 271/8 352 FVR-L-80-260

- 67 - 430 FVR-L-90-300

- 67 - 432 FVR-L-100-350

- 67 - 435 FVR-L-110-380
41/8” DN80 625 FVR-L-125-430
41/8” DN8O 645 FVR-L-160-540
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Technische Daten

BETRIEBSGRENZEN

Die in diesem Katalog abgebildeten Diagramme sind als allgemeines Diagramm fir das gesamte Sortiment der
halbhermetischer Schraubenkompressor. Fur spezifische Modell- und Kaltemittel-Leistungsdaten verwenden Sie
bitte die FSS.3 Frascold-Auswahlsoftware, die unter www.frascold.it zum kostenlosen Download zur Verfigung
steht.

Die Diagramme gehen von einer vollen Verdichterlast bei einer Netzfrequenz von 50 Hz aus. Angezeigte Leistung
fur R134a, R404A, R507A, R448A, R449A, R407F, R407A und R290. Daten zu anderen Kaltemitteln sind
auf Anfrage erhaltlich. Die Leistungen werden gemal3 der europaischen Norm EN 12900 und bei 50-Hz-Betrieb

angezeigt. Zur Berechnung der Leistung unter anderen Bedingungen und bei 60 Hz verwenden Sie die Frascold-
Auswahlsoftware (kostenloser Download unter https://www.frascold.it/en/software ).

R134a

% Standard-Anwendungsdiagramm
70 Notor 2 Motorgrof3e 1- 2
" Motor 1] _ Verdichter-Kapazitat 100%
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50

40

| —
20

— Aton=10 K
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I I I I I | I
-30 -20 -10 0 10 20 30

|_—
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Condensing temperature (°C)

Evaporation temperature (°C)

R404A - R507A

60

Standard-Anwendungsdiagramm

o FVRH FVR H/L
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g 40
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g 30
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I T I I I | [
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10

B Fir den Betrieb in diesem Bereich wenden Sie sich bitte an Frascold.

FVR-Serie



R448A - R449A
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R407F - R407A
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-60 -50 -40 -30 -20 -10 0 10 20

Evaporation temperature (°C)

Standard-Anwendungsdiagramm

FVR H/L
Verdichter-Kapazitat 100%
Uberhitzung = 10K

Fir den Betrieb in diesem Bereich wenden Sie
sich bitte an Frascold.

Standard-Anwendungsdiagramm

FVR H/L
Verdichter-Kapazitat 100%
Uberhitzung = 10K
21

Standard-Anwendungsdiagramm

FVR H/L
Verdichter-Kapazitat 100%
Uberhitzung = 10K
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TECHNISCHE ZEICHNUNGEN
UND ABMESSUNGEN






FVRH/L 120 - 140 - 160
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00
DL
V1 1
1 élrﬁckfﬁhrungs-Anschluss
2 Sensor zur Kontrolle der Temperatur in der Druckleitung
3 Niederdruck-Anschluss
4 Hochdruck-Anschluss
5 Anschluss fur ECO 1/2” SAE
\%| Leistungsregelungsventil (Stufe 1)
SV Saugventil 2-1/8” - 54,0 mm
DL Druckventil 1-5/8” - 42,0 mm
NP Typenschild

FVR-Serie



MaBzeichnungen

FVRH/L 200 - 230 - 270

(1085)
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DL 301 4x17 50 50
305 360 98
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.
EE— L] ;\, f i _
. T
\_ I
o 1] % ”ﬂ
¢ ~ 90
3 ° 0
DL
V2
1 élrﬁckﬁjhrungs-Anschluss
2 Sensor zur Kontrolle der Temperatur in der Druckleitung
3 Niederdruck-Anschluss
4 Hochdruck-Anschluss
5 Anschluss fur ECO
Vi Leistungsregelungsventil
V2 Leistungsregelungsventil
Sv Saugventil 3-1/8” - 80 mm
DL Druckbuchse 2-1/8” -54 mm
NP Typenschild
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MaBzeichnungen

FVRH/L 90 - 270
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1 élrﬁckfﬁhrungs-Anschluss
2 Sensor zur Kontrolle der Temperatur in der Druckleitung
3 Niederdruck-Anschluss
4 Hochdruck-Anschluss
5 Anschluss fur ECO
Vi Leistungsregelungsventil
V2 Leistungsregelungsventil
SV Saugventil 3-1/8” - 80 mm
DL Druckbuchse 54 mm
NP Typenschild

FVR-Serie




FVRH/L 300 - 350 - 380
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1 é|rﬁckfﬁhrungs—Ansch|uss
2 Sensor zur Kontrolle der Temperatur in der Druckleitung
3 Niederdruck-Anschluss
4 Hochdruck-Anschluss
5 Anschluss fur ECO
Vi Leistungsregelungsventil
V2 Leistungsregelungsventil
SV Saugventil 3-1/8” - 80 mm
DL Druckbuchse 67 mm
NP Typenschild
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FVRH/L 370 - 430 - 460 - 540
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1 é|rﬁckfﬂhrungs—Ansch|uss
2 Sensor zur Kontrolle der Temperatur in der Druckleitung
3 Niederdruck-Anschluss
4 Hochdruck-Anschluss
5 Anschluss fir ECO
A\ Leistungsregelungsventil
V2 Leistungsregelungsventil
SV Saugventil 4-1/8”-105 mm
DL Druckbuchse 80 mm
NP Typenschild
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MaBzeichnungen

OLEINSPRITZ-KIT |

Das Standard-Frascold C)leinspritz-Kit « Olfilter

beinhaltet: o Durchflussschalter mit elektronischem Steuermodul
» Magnetventil
. 6|F|uss-$chaug|as

Olkreislauf-Schema
fur FVYR-H/L-370-430-460-540

Bei den FVR-Modellen sind der
Durchflussschalter und der Olfilter in
den Verdichter integriert.

Olkreislauf-Schema
fur alle anderen Modelle. [

Verdichter

Druckleitung

Fern-Olabscheider mit Thermostat, Widerstand und Fiillstandsdetektor
élrﬁckﬁihrungsleitung zum Verdichter

Olfilter

Ol-Durchflussschalter

Magnetventil

élstand-Schauglas

O 00 N O U1 AW N =

Riickschlagventil

10 Saugleitung

1" Druckregelventil

12 Externe Ausgleichsleitung
13 Absperrventil

14 Magnetventile

www.frascold.it

29



Weltweit

KONTAKT UND NIEDERLASSUNGEN

FVR-Serie
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FRASCOLD SPA - ITALY, MILAN

Via B. Melzi 105, 20027 Rescaldina (M) Italy
Tel. +39 0331742201 - Fax +39 0331576102
frascold(@frascold.it - www.frascold.it

FRASCOLD CHINA

Frascold Refrigeration Co. Ltd

Room 612, 6th Floor,

Jingiao Life Hub, No.3611

Zhangyang Road, New Pudong District,

Shanghai, CHINA 31
Ph. +86 02158650192 /58650180

Fax +86 021 58650180 - frascold.china(@frascold.net

FRASCOLD INDIA PVTLTD
Frascold India Pvt Ltd.

A1/2114115, Gallops Industrial Park,
NH-8A, Sarkhej-Bavla Road, Rajoda,
Ahmedabad 382220 Gujarat. INDIA
Ph: +912717 685858,

sales(@frascoldindia.com - www.frascoldindia.com

FRASCOLD USA
5343 Bowden Road, Suite 2
Jacksonville, FL 32216 - Ph. +1(855) 547 5600 Ofhice

info(@frascoldusa.com - www.frascoldusa.com

CDU MONTAGEANLAGE

Frascold India Pvt Ltd.

A172715716, Gallops Industrial Park,
NH-8A, Sarkhej-Bavla Rd, Rajoda,
Ahmedabad, Gujarat 382220

www.frascold.it
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